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Abstract 

Pun is when a word or phrase has two different meanings. Pun is also called double 

entendre. Puns are used to further polish the elegance of literature. This article deals with 

the manner in which Sekizhar has handled Siledayani in Thiruthondapurana, known as 

Periyapurana. 
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மற்றும்  லமல்நிடேக் கல்விக்கழகம், ெல்ோேரம், பென்டை - 600 117. 

ஆய்வுச் சுருக்கம்  

 ஒரு பொல் அல்ேது பொற்பைாைராைது இருலேறு பொருள்ெடும்ெடி அடமேடத சிலேடை 

என்ெர். சிலேடை என்ெடத இரட்டுை பமாழிதல் என்றும் கூறுேர். சிலேடையணி இேக்கியத்தின் 

ெயத்டத லமலும் பமருகூட்டுேதற்காக ெயன்ெடுத்தப்ெடுகிைது. பெரியபுராணம் என்று அடழக்கப்ெடும் 

திருத்பதாண்ைர்புராணத்தில் லெக்கிழார், சிலேடையணிடய டகயாண்டுள்ள விதம் குறித்து இக்கட்டுடர 

அடமகிைது. 

திைவுச்பொற்கள்: 

இேக்கியம், இேக்கணம், சிலேடையணி-இரட்டுை பமாழிதல், பெரியபுராணம். 

முன்னுரை 

 பதால்காப்பியம் இயல், இடெ, ொைகம் என்னும் முத்தமிழுக்கும் பல இலக்கண நியதிகரைத் 

கூறுகிறது. அவ்வரகயில், இயற்தமிரை அைகு சேர்க்க இலக்கண விதிகள் பல் இருப்பினும்  தமிழுக்கு 
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அைகு சேர்க்கும்  வரகளுள் ஒன்று  சிசலரையாகும். இதரை இைட்டுறம ாழிதல் என்றும் கூறுவர். 

நுட்ப ாை கருத்துக்கரையும், நரகசுரவ கருத்துக்கரையும் மவளிப்படுத்த மேய்யுள்  ற்றும் 

உரைநரைப்பகுதி ஆகியவற்றில் பயன்படுத்தப்பட்டுவருகின்றது.ன் இத்தகு தனிச்சிறப்புவாய்ந்த 

சிசலரையணி, மபரியபுைாணத்திற்கு அணிமேய்யும் விதத்ரதக் காண்சபாம். 

சிசலரையணி 

அணி என்பதற்கு அைகு என்பது மபாருள். மேய்யுளில் அர ந்திருக்கும் மோல்லைகு, 

மபாருைைகு முதலியவற்ரற வரையறுத்துக் கூறுவது அணி இலக்கண ாகும்.  சிசலரையணியாைது, 

நுட்ப ாை கருத்துக்கரை சுரவபை கூறும் வரகயிலும், படிப்சபாரையும், சகட்சபாரையும் 

சிந்திக்கத்துண்டும் வரகயிலும் இலக்கியத்திற்கு அைகு சேர்க்கும் வித ாய் ரகயாைப்படுகிறது. 

 ஒருவரகச் மோற்மறாைர் பலமபாருள் மபற்று மதரிவுதை வருவது சிசலரை 

(தண்டியலங்காைம்:75) என்கிறது இலக்கணம். இைட்டுற ம ாழிதல் என்பது சிசலரை எை 

வைங்கலாயிற்று. இதரை இைட்டுற ம ாழிதலணி என்றும் கூறுவர். 

 இைட்டுற ம ாழிதல் : இைட்டு = இைண்டு; இைட்டுற ம ாழிதல் = இைண்டு உற ம ாழிதல். 

மேய்யுளில் ஒசை மோல், இருசவறு மபாருள்கரைத் தருவது இைட்டுற ம ாழிதலணி எைப்படும். 

சிசலரையின் வரககள் 

இைட்டுற ம ாழிதல் அல்லது சிசலரை என்னும் அணியாைது, 

அ). மேம்ம ாழிச் சிசலரை 

ஆ). பிரிம ாழிச் சிசலரை  

எை இருவரகப்படும். 

 

அ) மேம்ம ாழிச் சிசலரை 

  ஒரு மேய்யுள் அல்லது பாைலில் அர ந்திருக்கும் மோற்கரைப் பிரிக்கா ல் அதன் 

மேம்ர யாை வடிவத்தில் இருக்கும்மபாழுசத இைண்டு வித ாை மபாருள்கரைத் தந்தால் அது 

மேம்ம ாழிச் சிசலரை எைப்படும். 

உதாைணம்: சவரலயில் மூழ்கிவிட்ைான் 

மேயல் என்பரதக் குறித்துவருவது: 

1. தன்ரை சுற்றி நைக்கும் நிகழ்வுகரைப் பற்றி அறியா ல் தான் மேய்கின்ற சவரலயில் மூழ்கி 

இருத்தல். (சவரல = மேயல்) 

கைல் என்பரதக் குறித்துவருவது: 
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2. கைலில் மூழ்கி விட்ைான். (சவரல = கைல்) 

இதில் சவரல என்ற மோல்லாைது இருசவறுவித ாக மபாருள்தந்து, மேம்ம ாழி சிசலரையாகத் 

திகழ்கின்றது. 

ஆ) பிரிம ாழிச் சிசலரை 

 மோற்கரைப் பிரிக்கா ல் இருக்கும்மபாழுது ஒரு மபாருளும், பிரித்து சநாக்கிைால் சவமறாரு 

மபாருளும் தருவதாக அர ந்தால், அதரைப் பிரிம ாழிச் சிசலரை என்பர் 

எ.கா 

நஞ்சிருக்கும் சதாலுரிக்கும் நாதர்முடி ச லிருக்கும் 

மவஞ்சிைத்தில் பற்பட்ைால் மீைாது 

மபாருள்: 

பாம்பிற்காைது - பாம்பிற்கு விைம்(நஞ்சு) இருக்கும்; தைது சதாரல உரித்துக்மகாள்ளும்; சிவன்  

தரலயில் இருக்கும்; அதன் பல்  ற்றும் அதன்வழி அதன் விைம்(நஞ்சு) பட்ைால் உயிர் தப்புவது 

கடிைம், எை பாம்பிற்காைதாக இச்மேய்யுளின் மபாருரைக்கூறலாம். 

வாரை பைத்திற்காைது - 

வாரைப்பை ாைது, நன்றாக பழுத்தால் நஞ்சி விடும் (ரநந்திருக்கும்) 

அதன் சதாரல உரித்தால் தான் பைம் கிரைக்கும்; பஞ்ோமிர்தத்தில் ஒன்றாக வாரை பைம் அபிசைகம் 

மேய்யும் சபாது சிவன் தரலயில் ரவக்கப்படுவதால் நாதர்முடி ச லிருக்கும் எை மபாருள்படும். 

ச லும், மவஞ்சிை ாக வாரைப்பைத்ரத ோப்பிடுரகயில் மவண்ர யாை பற்கள் பட்ைவுைசை 

வயிற்றுக்குள்சை மவன்றுவிடும் என்றவாறு வாரைப்பைத்ரதக்குறிப்பதாகவும் இருவித ாக மபாருள் 

மகாள்ளு ாறு அர ந்துள்ைது, சிசலரையணியின் சிறப்பாகும். 

காைச கப்புலவரும் சிசலரையும் 

 காைச கப்புலவர் என்னும் மபரும்புலவர் சிசலரைரயச் சிறப்பாகக் ரகயாண்ைவர். 

இரறவனின் அருைால் ஆசு,  துைம், சித்திைம், வித்தாைம் எை நால்வரகயிலும் கவிரதகரைக் கார்ச கம் 

சபாசல மபாழிவதில்  வல்லவைாய் விைங்கிைார். இவைது சிசலரை ம ாழித் திறர ரய சில 

உதாைணங்கள் மகாண்டு பார்க்கலாம். 

விநாயகர் முருகர் பை சிவன் ஆகிசயாரை எவ்வாறு சிசலரையில் அர த்துப் பாடியுள்ைார் என்பரத 

பின்வரும் பாைல்களில் காணலாம். 

 மேன்னிமுக  ாறுைதாற் சேர்கைமுன் ைாலுரகயால் 

 இந்நிலத்திற் சகாமைான் றிருக்ரகயால் -  ன்னுகுைக் 
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 கண்ணுறுத லானுங் கணபதியுஞ் மேவ்சவளும் 

 எண்ணைனு சநைா வசை. 

விொயகர் 

 மேன்னி முகம்  ாறுைதால் என்பது, தரலயும் முகமும் உைலர ப்பிற்கு  ாறுபட்டுள்ைது; 

சேர்கைம் முன் நாலுரகயால் என்பது முன்புற ாகத் மதாங்கிக் மகாண்டிருக்கின்ற துதிக்ரக; 

இந்நிலத்திற்சகாடு ஒன்று உருக்ரகயால் என்னும் வரி, இவ்வுலகத்தில் ஒற்ரறக் மகாம்பு அர ந்தவைாய் 

இருக்கிறார்;  ன்னு குைக்கண் உறுத்தலால் என்பது, மவல்லம் நிசவதை ாக இருக்கின்றது, என்பதாகப் 

மபாருள்மகாண்டு  இச்மேய்யுள் விநாயகரைக் குறிப்பதாக அர ந்துள்ைது என்றும் மபாருள் கூறலாம். 

முருகர் 

 மேன்னி முகம் ஆறு உைதால் என்பது ஆறு முகங்கரைக் மகாண்ைவர்; சேர்கைம் முந்நாலு 

ரகயால் என்பது மபாருந்திய கைங்களும் பன்னிைண்ைாக மகாண்ைவர்; இந்நிலத்தில் சகாடு ஒன்று 

இருக்ரகயால் என்னும் வரி இவ்வுலகில் குன்றசய தான் இருக்கும் இருப்பிை ாக மகாண்டிருக்கிறார்; 

(குன்றிருக்கும் இைம ல்லாம் கு ைன் இருக்கும் இைம்),  ன்னுகுைக்கண் உறுதலால் என்பது 

நிரலமபற்ற ேைவணப் மபாய்ரகயிசல அவதரித்தவர் எை ஒவ்மவாரு வரிரயயும் முருகப்மபரு ாரைக் 

குறிப்பதாகவும் மபாருள் கூறலாம். 

ெரமசிேன்  

      மேன்னிமுகம் ஆறு உைதால்  என்ற வரி, சிைசினிைத்சத கங்ரகயாறு உைதாயிருத்தல் என்றும்; 

முன்சேர்கைம் நாலுரகயால் என்பது முன்புறத்சத சதர்ந்த ஒளியுள்ை ரககள் நான்கிரை 

உரைத்தாயிருத்தல் எைவும் இந்நிலத்தில் சகாடு ஒன்று இருக்ரகயால்  என்பது இவ்வுலகில் ஒரு  ரல 

முடியாை ரகலாே பர்வதத்ரத இருப்பிை ாகக் மகாண்டிருப்பரதயும்;  ன்னுகுைக்கண் உறுதலால் 

என்பது நிரல மபற்ற மநற்றிக்கண்ணிரை உரைத்தாயிருத்தல் என்பதாகவும் மகாண்டு, இச்மேய்யுள் 

பை சிவரைக்குறிப்பதாகவும் மபாருள் கூறலாம். 

இவ்வாறு மூவருக்கும் இச்மேய்யுள் மபாருந்துவரதயும், இச்மேய்யுள் சநாக்கில் இம்மூவரும் ே ம் 

என்பரதயும் அைகுற எடுத்துரைக்க சிசலரையணி ரகயாைப்பட்டுள்ைது. 

அசதசபால் வாைவில், விஷ்ணு, மவற்றிரல ஆகியவற்ரற, 

 நீரி லுைதா னிறம்பச்ரே யாற்றிருவால் 

 பாரிற் பரகதீர்க்கும் பான்ர யால் - ோரு னுப் 

  பல்விரைரய  ாற்றுதலால் பாரீர் மபருவாை 

 வில்விண்டு சநர்மவற் றிரல 
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ோைவில் 

நீரினிைத்சதயிருந்து உைதாைபடியிைால்; நிறத்திசல பசுர  உள்ைபடியால்; 

அைகாயிருப்பதைால்; உலகில் வறட்சியிைாசல உண்ைாகும் பரகர யிரை வைம் மபருக்க  ரை 

வருகிறமதை அறிவித்துத் தீர்த்துரவக்கின்ற தன்ர யிைாலும்; உலகியல் ோர்ந்த  க்களின் பல்வரகத் 

துயைங்கரையும் சபாக்குவதைால் வாைவில்லாகவும்… 

விஷ்ணு 

 நீரின்ச ல் பள்ளிமகாண்டிருப்பதலால்; பச்ரேத் திருச னியிரை மகாண்ைதால்; திரு கரை 

தன்னிைத்சத மகாண்டிருத்தலால்; உலகிைத்சத அறமநறிப் பரகஞரை அழித்து நல்சலார்கரைக் காக்கும் 

தன்ர யிைால்; தன்ரைச் ேைணரையும்  னிதர்களின் பல்சவறு விரைகரையும்  ாற்றி அவர்களுக்கு 

நற்கதிரய அருளுவதைால் விஷ்ணுவாகவும்… 

பேற்றிடே 

 நீர்க்கால்களிசலசய உண்ைாவதைாலும்; பச்ரே நிறத்திரை உரையதாயிருத்தலால்;  ங்கலப் 

மபாருைாக இருத்ததால்; உலகில் பரக தீர்க்கும் இைத்து நட்புக்கு அரையாைப் மபாருைாக அர யும் 

தன்ர யால்; தன்ரைப் மபாருந்திய  க்களுரைய பல வியாதிகரைப் சபாக்குவதைால் மவற்றிரல 

எைவும்;  வாைவில்லும் விஷ்ணுவும், மவற்றிரலயும் தம்முள் ே  ாகயிருப்பதாகப் மபாருள்படும்படி 

இச்சிசலரைரய உரைத்துள்ைார் காைச கப்புலவர். 

 காைச கப்புலவரின் சிசலரையணிப் புலர க்கு இரவ சிறு உதாைணங்கசையாகும். 

ச ற்சபாக்காகக் சகலிமேய்வது சபாலத் சதான்று ாறும், அசத ே யம் நுட்ப ாை மபாருள்வைம் 

அர யு ாறும் மேய்யுள் மேய்வதில் இவர் நிகைற்றவர். 

இைட்ரைப்புலவர்களின் சிசலரைப் பாைல் 

இைட்ரைப்புலவர்கள் தங்களின் சிசலரை பாைல்களில் இரு மபாருள் தரு ாறு பாடியுள்ைைர். 

பாைலின் முன்னிைண்டு அடிகரை ஒருவர் எடுத்துப் பாை, பின்னிைண்டு அடிகரை  ற்றவர் முடித்துப் 

பாடுவது இவர்கள் பாடும் சிசலரைப்பாட்டின் முரறயாகும். இவர்களின் பாைல்களில் ரேவப்பற்று 

ஓங்கியிருந்தது. சிவத் தலங்களுக்கு யாத்திரைச் மேன்று சிவமபரு ான் மீது பல பாைல்கரைப் பாடிைர். 

வைபதியாட்மகாண்ை சேை  ன்ைன் மீதும் பல பிைபுக்கள் மீதும் பாைல்கரைப் பாடி பாைாட்டுகளும் 

பரிசில்களும் மபற்றுள்ைைர். 

‘அப்பிசல சதாய்த்திட்டு அடுத்தடுத்து நா தரைத்   

தப்பிைால் நம்ர யது தப்பாசதா -இப்புவியில்    

இக்கலிங்கம் சபாைாமலன் சைகலிங்க  ா துரைச்   

மோக்கலிங்கம் தானிருக்கச் மோல்’ 
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 துரைச் மோக்கநாதரையும் மீைாட்சி அம் ரையும் தரிசிக்கசவண்டி ரவரக ஆற்றில் 

குளித்துவை இைட்ரையர்கள் மேன்றைர். கண்பார்ரவ இல்லாதவர் ஆரைகரைத் துரவத்துக் 

மகாண்டிருந்தசபாது ஆற்றுநீர் ஆரைகரை அடித்துச் மேன்றது. 

 காலில்லாதவர் அவற்ரறத் தாவிப் பிடிக்க முடியா ல், தண்ணீரிசல முழுது ாக நரைத்து, 

மீண்டும் மீண்டும், நாம் அதரை(துணிரய/உைரல) அடித்துத் துரவத்தால், நம்ர  விட்டு அது விலகிச் 

மேல்லாசதா, என்றுப் (ச ற்காண்ை பாைலின் முதலிைண்டு அடிகரைப்) பாடிைார்.  

இதற்கு பதிலுரையாக, ஆரைகரைத் துரவத்துக் மகாண்டிருந்த கண்பார்ரவ இல்லாதவர் 

ச ற்கண்ை பாைலின் பின்னிைண்டு அடிகரைப் பாடி முடித்தார். 

நீரில் மூழ்கி எழுந்து (துணி / பலவிரைகளில் உைன்று உைல்) நம்ர விட்டுநீங்கிைாலும், 

(அடுத்தப் பிறவியில்  ற்மறாரு உைரல எடுத்துக்மகாண்டுவந்து விரைகரைத் மதாைைச்மேய்கின்றைவாக 

எப்படிப்பட்ை பிறப்மபடுக்கினும் எவ்வுைல் மகாள்ளினும்) இரறவன் மோக்கநாதர் என்றும் துரணயாய் 

இருக்கிறார்.   

 இவ்வாறு இைட்ரைபுலவர்கள் த து சிசலரைத்திறர யில் பக்திரய உலகயியலில் 

மதாைர்புபடுத்திப்பாடியுள்ைது அவர்கைது இலக்கிய இலக்கண நயத்தின் சிறப்ரபக் காட்டுகிறது.  

மபரியபுைாணம் 

 சேக்கிைாைால் இயற்றப்பட்ை, இலக்கியச்சுரவ  ாறா ல் இலக்கண அர திகள் பல நிைம்பிய, 

அடியார்களின் உயரிய அருந்மதாண்டுகரைப்பற்றி உரைக்கும் திருத்மதாண்ைர் புைாணம் என்னும் 

 ாக்கரதயாைது, 'மபரியபுைாணம்' என்ற சிறப்புப்மபயர் மபற்றுப் சபாற்றியரைக்கப்படுகின்றது.  

பல்சவறு இலக்கண நியதிகரைக் ரகயாண்டுள்ை சேக்கிைார் மபரு ான், இலக்கணச்சுரவயுைன் 

சிந்தரைரயத்தூண்டும் வித ாகவும், சிசலரையணிரய சிறப்பாகக் ரகயாண்டுள்ைார். 

மபரியபுைாணத்தில் சிசலரைப் பாைல்கள் - 

மபரியபுைாணத்தில் முதல் ேருக்கத்தில் திருநாட்டுச்சிறப்பிரைக்கூறும் பகுதியில், 

 

1) நான்முகரையும் காவிரிரயயும் குறிக்கும் சிசலரை 

 ாலின்உந் திச்சுழி  லர்தன் ச ல்வருஞ் 

ோல்பிைால் பல்லுயிர் தருதன்  ாண்பிைால் 

சகாலநற் குண்டிரக தாங்குங் மகாள்ரகயாற் 

சபாலும்நான் முகரையும் மபான்னி  ாநதி.  
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     (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-

1:திருநாட்டுச்சிறப்பு:பாைல்-4) 

மிகவும் மபருகிய நீர்ச்சுழிரயயும்,  லர்கரையும் தன்ைகத்சதத் தாங்கி வரும் மபருர யாலும், 

பல்லுயிர்கரையும் வைம் மபறச்மேய்யும் அரிய குணத்தாலும், அைகிய க ண்ைலம் தன்ரைத் தாங்கும் 

சிறப்பிைாலும் காவிரி, நான்முகனின் மேயல்பாடுகசைாடு ஒத்து இருக்கின்றது என்பதரை இப்பாைலின் 

மூலம் அறியமுடிகிறது. 

 இப்பாட்டின்கண் அர ந்த மோற்மறாைர்கள் பலவும் காவிரிக்கும் நான்முகனுக்கு ாக 

இருமபாருள் மபற்றிருப்பதாய் அர ந்துள்ைது. இது சிசலரையணியாகும்.  

நான்முகன்-பிைம் ாரவக் குறிப்பது 

 திரு ாலின் உந்திச்சுழியிலிருந்து சதான்றிய மபருர யாலும், பல்லுயிர்கரலயும் சதாற்றுவிக்கும் 

பண்பிைாலும், அைகாை க ண்ைலத்ரதத் தாங்கிநிற்கும் தரகர யிைாலும் பிைம்ர ரவக் குறிக்கிறது. 

 ( ால் - திரு ால்; உந்திச்சுழி - மகாப்பூழ்ச்சுழி;  லர்தல் - சதான்றுதல்; பல்லுயிர் தருதல் - 

பல உயிர்கரையும் சதாற்றுவித்தல்; குண்டிரக தாங்கல் - தன் ரகயில் க ண்ைலத்ரதக் 

மகாண்டிருத்தல்.) 

காவிரிரயக் குறிப்பது 

 மபரிதாக மபருகிவரும் நீர்ச்சுழியுைன், பல்லுயிர்களுக்குத் தாகம் தீைவும், உணவுப்பயிர்கரை 

விரைவிக்கப் பயன்படும் மபாருட்டு, பசி தீர்த்துக் காக்கவும், அகத்தியரின் க ண்ைலத்தில் இருந்து 

வந்தது என்றும் காவிரிரயக் குறிக்கிறது. 

 ( ால் - மபரிய; உந்திச்சுழி - மபருகி வரும் நீர்ச்சுழி;  லர்தல் - தாங்கிவருதல்; பல்லுயிர் 

தருதல் - பலவரகப்பட்ை உயிரிைங்களுக்கு உணவு வைங்கல்; குண்டிரக தாங்கல் - காவிரியாய்ப் 

மபருகுவதற்கு முன் அகத்தியரின் க ண்ைலத்தில் இருந்தது.) 

 இவ்வாறு இப்பாைல் நான்முகனுக்கும் காவிரிக்கும் ஆகிவந்துள்ைரதக் காணமுடிகிறது. 

 

2) காவிரிக்கும் கங்ரகக்கு ாை சிசலரை 

 திங்கள் சூடியமுடிச் சிகைத் துச்சியில் 

 மபாங்குமவண் ைரலநுரை மபாருது சபாதலால் 

 எங்கள் நாயகன்முடி மிரேநின் சறயிழி 

 கங்ரகயாம் மபான்னியாம் கன்னி நீத்தச  

  (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-1:திருநாட்டுச் சிறப்பு:பாைல்-5) 
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நிலவு தவழும் உயர்ந்த (ரேய ரல) ச ற்குத்மதாைர்ச்சி  ரலயின் உச்சியிலிருந்து மபருகி வருதலாலும், 

மவள்ளிய தரலசபாலும் நுரைகரை வீசிக்மகாண்டு சபாவதாலும், மபான்னி எைப்மபயர் மபற்ற காவிரி 

நதியாைது, எ து முதல்வைாகிய சிவமபரு ானின் திருமுடியினின்றும் இந்நிலவுலகத்திற்கு வந்த 

கங்ரகரய ஒத்துள்ைது எை இப்பாைலின் மூலம் அறிந்துமகாள்ைலாம். 

காவிரிரயக் குறிப்பது 

 ச ற்குத்மதாைர்ச்சி  ரலயின் உச்சியில், மவளுத்தத் தரல சபான்று நுரையுைன் மபருகி 

வருகிறது காவிரி. 

 (சிகைத்து உச்சி - ரேய ரலயின் உச்சி; மவண்தரல நுரை - மவள்ளிய தரல சபான்ற நுரை.) 

கங்ரகரயக் குறிப்பது 

 அயைால் முடிகாணமுடியாதவண்ணம் உயர்ந்து நின்ற சிவமபரு ானின் திருச்ேரையின் 

உச்சியிலிருந்து, இரறவனின் அடிமுடிக் காணவந்த சிறந்த  ால் அயன் ஆகிசயார்களின் தரலகரையும் 

மதாட்டுச்மேன்றது கங்ரக. 

  (சிகைத்து உச்சி - உயர்ந்து விைங்கும் சிவமபரு ானின் ேைாமுடியின் உச்சி; மவண்தரல நுரை 

- சிறந்த  ால் அயன் முதலியவர்களின் தரல.) 

 இப்பாைல், காவிரிக்கும் கங்ரகக்கும் ஏற்பப் மபாருள் மகாள்ளும்படி அர ந்துள்ைது. 

 

3) காவிரிக்கும் உர யம்ர க்கு ாை  சிசலரை 

 வண்ணநீள் வரைதை வந்த ச ன்ர யால் 

 எண்ணில்சப ைறங்களும் வைர்க்கும் ஈரகயால் 

 அண்ணல்பா கத்ரதயா ளுரைய நாயகி 

 உண்மணகிழ் கருரணயின் ஒழுக்கம் சபான்றது. 

     (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-

1:திருநாட்டுச்சிறப்பு:பாைல்-6) 

 அைகாை நீண்ை ச ற்குத் மதாைர்ச்சி  ரலயிைத்திலிருந்து சதான்றிய மபருர யாலும், 

எண்ணிறந்த சபைறங்கரையாற்றுவதற்குகாக நீரை வைங்கிவரும் மகாரைத்தன்ர யிைாலும் காவிரியும், 

இரறவனின் இைபாகத்ரதத் தன் ஒரு கூறகக் மகாண்டிருக்கும் உர யம்ர யின் திருவுள்ைத்திலிருந்து 

கனிந்து வரும் கருரணப் மபருக்ரகயும் உரைப்பதாக இப்பாைல் அர ந்துள்ைது. 

காவிரிரயக் குறிப்பது 



 

185 

 

 ச ற்குத்மதாைர்ச்சி  ரலயில் சதான்றி, மபரிய அறங்கரை மேய்வதற்காக நீரை 

வைங்கிவருவதாக காவிரிரயப் பற்றிக் கூறப்பட்டுள்ைது. 

 (வண்ண நீள் வரை - ரேய  ரல [ச ற்குத்மதாைர்ச்சி  ரல]; எண்ணில் சபைறங்கள் - 

எண்ணற்ற சபைறங்கள்; தாைமும் தவமும் வைர்தற்கு ஏது நீைாதலால் எண்ணற்றப் சபைறங்கரை 

வைர்ப்பதாயிற்று.) 

உர யம்ர ரயக் குறிப்பது 

 அைகாை இ ய ரலயின் அைேைாை இ வானின் திரு கைாகிய ச ன்ர  குறித்தும், 

காஞ்சியிலிருந்து எண்ணற்ற அறங்கரை வைர்த்துவருதலாலும் உர யம்ர  குறித்துக் கூறப்பட்டுள்ைது. 

(வண்ணநீள் வரை - இ ய ரல. இதன் அைேைாை இ வானின் திரு கள்; எண்ணில் சபைறங்கள் - 

தைது கருரணயால் சபைறங்கரைச் மேய்பவர். காஞ்சிபுைத்தில் தன் துரணவன்பால் மபற்ற இருநாழி 

மநற்மகாண்டு உலகில் முப்பத்திைண்டு அறங்கரையும் மேய்தவர்.) 

இவ்வாறு காவிரிக்கும் உர யம்ர க்கும் ஆகப்மபாருள் மகாள்ைக்கிைப்பதாக சேக்கிைார் 

வடிவர த்துள்ைார். 

4) யாரை -  லர்; வீடு - விரையாட்டு;  லர்  ாரல – வரிரே ஆகியவற்ரற இரணக்கும் சிசலரை 

  ாடுசபா தகங்கள் எங்கும் 

  வண்டுசபா தகங்கள் எங்கும் 

 பாடு ம்  ரைகள் எங்கும் 

  பயிலு ம்  ரைகள் எங்கும் 

 நீடுசக தைங்கள் எங்கும் 

  நிதிநிசக தைங்கள் எங்குத் 

 சதாடுசூழ்  ாரல எங்குந் 

  துரணவர்சூழ்  ாரல எங்கும் 

   (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-2-திருநாட்டுச் சிறப்பு:பாைல்-33) 

அரைத்துப்பக்கங்களிலும் யாரைக்கன்றுகள் உள்ைை.  லரைச்சுற்றி வண்டுகள் உள்ைை. வீடுகள்சதாறும் 

பாைல்கரைப்பாடுசவார்களின் இரே மிகுந்துள்ைது.  களிர் ஆடும் அம் ரைகள் எவ்விைத்தும் உள்ைை. 

நீண்ை மகாடியாரைகள் அரைத்திைங்களிலும் உள்ைை. மபாருரைப் மபாதிந்து ரவத்திருக்கின்ற 

கருவூலங்கள் எவ்விைத்தும் உள்ைை. இதழ் சூழ்ந்த  லர் ாரலகைாைது எவ்விைத்தும் உள்ைை. 

எவ்விைத்தும் சூழ்ந்து நிற்கும் ஆைவர் வரிரேகள் உள்ைை. 
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 ாடு என்பது பக்கம் எைப்படும். சபாதகங்கள் எை வருவைவற்றுள் முதலில் வருவது ஒரு 

மோல்லாய், யாரை எைவும், பின்ைால் வருவது சபாது+அகங்கள் எைப் பிரிக்கப்பட்டு  லர்களிைத்து 

எைவும் மபாருள்பை அர கின்றது. இது யாரைக்கும்  லருக்கும் ஆகிவரும் சிசலரையாகும். 

 அம் ரை என்பதில் முன்ரையது அைகிய  ரை / அந்த  ரை எைவீடுகரைப்பற்றியும், 

பின்ரையது விரையாட்டு வரகளுள் ஒன்ரறயும் குறிக்கும். இது வீட்டிற்கும் விரையாட்டிற்கும் 

ஆகிவரும் சிசலரையணியாகும். 

 சகதைம் – மகாடி எைப்மபாருள்படும். நிசகதைம் என்பது மபாருள் ரவப்பு-கருவூலம் 

எைப்படும். 

  ாரல என்பது முதலில் வருவது  லர் ாரலரயயும், பின்ைால் வருவது வரிரே என்ற 

மபாருரையும் குறிக்கும். இது  ாரலரயயும் வரிரேரயயும் குறிப்பதாகவரும் சிசலரையாகும். 

 

5) ஆவண வீதிக்கும் அரலகைலிற்கு ாை சிசலரை 

 விைக்கம் மிக்க கலன்கள் விைவலால் 

 துைக்கில் சபமைாலி யால்துன்னு பண்ைங்கள் 

 வைத்மதா டும்பல வாறு  டுத்தலால் 

 அைக்கர் சபான்றை ஆவண வீதிகள் 

    (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேரு-1;திருநகைச் சிறப்பு:பாைல்-9) 

 ஒளிமிக்க அணிகலன்கள் நிரறந்துள்ைக் கரை வீதிகளில், விற்பரை மேய்சவார் 

வாங்குசவார்களின் சபச்மோலிகளும் நிரறந்துள்ைதாைது, விைக்மகாளி மிகுந்த  ைக்கலங்கள் 

நிரறந்துள்ை கைலில் அரலகளின் மிகுதியால் எழும் சபமைாலியுைன் மபாருந்திவருவதாய் இப்பாைல் 

அர ந்துள்ைது. 

கரைவீதிக்காைது 

 கலன்கள் - அணிகலன்கள்; சபமைாலி - வாணிகம் மேய்சவாரின் சபச்மோலி; துன்னு 

பண்ைங்கள் - மநருக்கி ரவக்கப்பட்டிருக்கும் பல்சவறு மபாருட்கள்; பலவாறு  டுத்தலால் - பல்சவறு 

இைங்களிலிருந்து மகாண்டுவைப்பட்டு காட்சிப்படுத்தபட்டிருத்தல் எை கரைவீதிரயப் 

பற்றிக்கூறப்பட்டுள்ைது. 

கைலுக்காைது 
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 கலன்கள் -  ைக்கலங்கள்; சபமைாலி - அரலகைால் ஏற்படும் ஒலி; துன்னு பண்ைங்கள் -  ரல 

 ற்றும் நிலம் வழியாக வரும் ஆறுகைால் அடித்துக்மகாண்டுவைப்பட்டிருக்கும் மபாருட்கள்; பல ஆறு 

 டுத்தலால் - பல ஆறுகளும் வந்து கலத்தலால் எை கைல் பற்றிக் கூறப்பட்டுள்ைது. 

 

6) நான்முகனுக்கும் தில்ரலப்பதிக்கு ாை சிசலரை 

 பார்வி ைங்கவைர் நான் ரற நாதம் 

  பயின்ற பண்புமிக மவண்மகாடி யாடும் 

 சீர்வி ைன்ங்கு ணி நாமவாலி யாலும் 

  திரேக ணான்மகதிர் புலப்பை லாலும் 

 தார்வி ைங்குவரை  ார்பின் அயன்மபாற் 

  ேதுர்மு கங்கமைை வாயிை தில்ரல 

 ஊர்வி ைங்குத்திரு வாயில்கள் நான்கின் 

  உத்த ைத்திரே வாயின்மு மைய்தி 

    (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-1:தடுத்தாட்மகாண்ை 

புைாணம்:பாைல்-97) 

 உலகத்தார் அறமநறி வழுவா ல் இருப்பதற்கு ஏதுவாக வைர்கின்ற நான் ரறகளின் ஒலி, 

அங்குள்சைார் பலரும் ஓதுவதால் மிகுந்து இருக்கவும், மவண்ர யாை மகாடிகள் அரேயவும், 

சிறப்புமிக்க நன் ணிகளின் ஒலி எைவும், அவ்மவாலி நாற்திரேகளிலும் மவளிப்பைவும்,  ாரலரய 

அணிந்த  ரல சபாலும்  ார்பிரையுரைய நான்முகனின் அைகிய முகங்கள் சபான்றிருக்கும் நான்கு 

வாயில்கரையுரைய தில்ரலப்பதியின்கண் வைக்குவாயிலின் திருமுன்பு அரைந்து எைவரும் 

இப்பாைலில் நான்முகனுக்கும் தில்ரலப்பதிக்கும் மபாதுப்பை அர த்துள்ைார் சேக்கிைார் சுவாமிகள். 

நான்முகரைக் குறிப்பது 

 நான்கு  ரறகரைப் பயின்ற நாவிரையும், அந்நாவின்கண் கரல கள் வீற்றிருந்து இரையறாது 

ஒலித்தரலயும், நான்கு முகங்கரை உரையவர் என்பரதயும் குறித்து நான்முகரைக் குறிப்பிடுகிறார். 

தில்ரலப்பதிரயக் குறிப்பது 

நான் ரறகளும் இரையறாது பயிலப்பட்டு வருதலும், கட்ைப்பட்ை மவண்மகாடிகள் பலவும் அரேந்து 

விைங்குதலால் சகட்கப்படும்  ணிகளின் ஒலியும், நான்கு வாயில்கரை உரையது ாைது தில்ரல எைப் 

மபாருள்பை உரைத்துள்ைார். 
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இவ்வாறு இைண்டிற்கு ாகி வந்துள்ைது இப்பாைல். 

 

7) மபண்கள்  ற்றும் கைல் குறித்த சிசலரை 

 ோயுந் தளிர்வல்லி  ருங்குல் 

  மநடுத்த ைங்கண் 

 சவயும் படுசதாளியர் பண்படும் 

  இன்மோற் மேய்ய 

 வாயும் படும்நீள்கரை  ண்மபாரும் 

  தண்மபா ருத்தம் 

 பாயுங் கைலும்படும் நீர்ர  

  பணித்த முத்தம் 

(பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-4:மூர்த்தி நாயைார் புைாணம்:பாைல்:2) 

 அன்பின் தன்ர ரய மவளிபடுத்துவதன் ஒருபகுதியாை முத்தம், தளிர்கரையுரைய ோயும் 

தன்ர யதாை மகாடிசபான்ற சிற்றிரைரயயும், மநடிய அலர்ந்த மபரிய கண்கரையும், மூங்கிலின் 

வைப்ரபமயாத்த மிருதுவாை சதாள்கரையும் உரைய மபண்கைது பண்களின் இரேமயாத்த 

இன்மோற்கரையுரைய வாயினிைத்தும் மபாருந்துவைவாகும். அது ட்டு ல்லாது, நீண்ை கரையில் 

உள்ை  ண்ணுைன்கூை புைளும் அரலகரையுரைய தாமிைபைணி ஆறு பாயும் கைலினிைத்திலும் 

சதான்றுகின்றை. மபண்கரைக்குறிக்ரகயில் அன்பின் நீர்ர யால் மவளிப்பட்ை முத்தம் என்றும், 

கைரலக்குறிக்ரகயில் நீசைாட்ைத்துைன்கூடிய குளிர்ந்த முத்துக்கள் என்றும் மபாருள்பை 

குறிப்பிட்டுள்ைார் சேக்கிைார் மபரு ான். 

 

8) மதன்றல் காற்றிற்கும் தமிழுக்கு ாை சிசலரை 

 ம ாய்ரவத்த வண்டின் மேறிசூைல் 

  முைன்ற ேந்தின் 

 ர ரவத்த சோரல  ரலயந்தை 

  வந்த  ந்த 

 ம ய்ரவத்த காலும் தரும்ஞாலம் 
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  அைந்த ச ன்ர த் 

 மதய்வத்தமி ழுந்தருஞ் மேவ்வி 

   ணஞ்மேய் ஈைம் 

   (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-4:மூர்த்தி நாயைார் புைாணம்:பாைல்:3) 

 நறு ணத்துைன் கூடிய குளிர்ச்சிரய, மநருங்கிய வண்டிைங்கள் திைண்டு தங்கி ேப்திக்கின்ற 

ேந்தை  ைங்கள் அைர்ந்த கருர பைர்ந்த சோரலகரையுரைய மபாதிய ரல ம ன்ர யாக வீசுகின்ற 

மதன்றல் காற்ரறத் தரும்; நன் ணத்ரத விரைவித்தற்குரிய அன்பிரை இந்நிலவுலரக அைந்த 

ச ன்ர யுரைய மதய்வத்தமிழும் தரும் என்பது இப்பாைலின் கருத்தாகும். மேவ்வி  ணம் மேய் ஈைம் 

என்பது மதன்றல் காற்றிற்கு எனும்சபாது நறு ணம் மபாருந்திய குளிர்ச்சி எைப்மபாருள்படும்; தமிழுக்கு 

எனும்சபாது நன் ணத்ரத விரைவிப்பதற்குரிய அன்பு எைப் மபாருள்படும்.  மதன்றல் காற்றால் 

உைலும், தமிைால் உணர்வும் தரைக்கும். புற-அக நிரலரயக் குறித்துவருகின்றை. நன் ணம் – 

நன்றாகக் கலத்தல்; ஒருவசைாமைாருவர்  ைம் மபாருந்தி வாழ்தல் அன்பின் வழியது உயிர்நிரல 

என்பரத உணர்த்தும். அகவாழ்விற்கும் இரறயுணர்விற்கும் இதுசவ மபருங்கருவியாகும். இதரை 

விரைவிக்கும் தமிைாைது மதய்வத்தமிழ் என்று சிறப்பிக்கப்படுகிறது. 

9)  துரை – குைம் பற்றிய சிசலரை 

 ோல்பாய மும்ர த் தமிழ்தங்கிய 

  அங்கண் மூதூர் 

 நூல்பா யிைத்தும் உைசநான்றரல 

  ச தி பாயப்  

 பால்பாய் முரலசதாய்  துப்பங்கயம் 

  பாய எங்கும் 

 சேல்பாய் தைத்தும் உைமேய்யுள்மிக் 

  சகறு ேங்கம் 

   (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-4:மூர்த்தி நாயைார் புைாணம்:பாைல்:5) 

 'மேய்யுள் மிக்கு ஏறு ேங்கம்' என்னும் மதாைர்  துரைரயக் குறித்து, மேய்யுள்கள் பலவும் 

ஆைாய்தற்கு இை ாை ேங்கங்கரைக் மகாண்ைது எைப்மபாருள்பைவும்; மேய்+உள்+ஏறு+ேங்கம் எை 

மீன்கள் பாய்கின்ற குைத்தில் எைப்மபாருள் மகாண்டு வயல்களில் மபாருந்தி ஏறுகின்ற ேங்குகள் எை 

இருமபாருள்பை உரைத்து த து சிசலரைத்திறைால் பாைல் அர த்துள்ைார். 
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 புலவர்கள், பண்பாட்ரை விரைவிக்கும் இயல், இரே, நாைகம னும் முத்தமிழும் நிரலமபற்ற 

 துரைஎனும் திருப்பதியின்கண் நூல்கள் பயிலப் மபறும் இைங்களில் ேங்கங்கள் உள்ைை என்றும் 

வலிவுரைய எருர கள், ேங்குகள் தவழ்கின்ற வயல்களில் பாய, அவற்றின்  டியிலிருந்து மபருகிய 

பாலாைது சதன் சதாய்ந்த தா ரைகளில் பாயச் சேல்மீன்கள் எங்கும் பாய்தற்கு இை ாை குைங்களும் 

உள்ைை என்றும் இருமபாருள்கரைக் குறித்து இப்பாைரல சேக்கிைார் அர த்துள்ைார். 

10) சதரையும் கண்ணீரையும் குறிக்கும் சிசலரை  

 வண்டு பாைப் புைல்தைத்து 

   லர்ந்து கண்ணீர் அரும்புவை 

 மகாண்ை வாே முரகயவிழ்ந்த 

  குளிர்பங் கயங்க சையல்ல 

 அண்ைர்  மபரு ான் திருப்பாட்டின்  

  அமுதம் மபருகச் மேவி டுக்குந் 

 மதாண்ைர் வதை பங்கயமுந் 

  துளித்த கண்ணீர் அரும்பு ால் 

    (பன்னிைண்ைாம் திருமுரற:ேருக்கம்-4:முருக நாயைார் 

புைாணம்:பாைல்:4) 

 வண்டுகள் சூழ்ந்து பாைக்குைங்களில்  லர்ந்து (கள்+நீர்=கண்ணீர்) சதனும் வாேரை மகாண்ை 

முரக அவிழ்ந்து  லரும் தா ரைகரையும், சிவமபரு ானின் திருமுரறத் திருப்பாைல்களின் 

அமுதத்ரதக்சகட்டு இன்புறும் மதாண்ைர்களின் முகத்தா ரையில் துளிர்க்கும் கண்ணீரையும் குறிப்பதாக 

இப்பாைல் அர ந்துள்ைது. 

மதாகுப்புரை 

 மபரும்பாலாை கவிஞர்கள் தாங்கள் பாடுகின்ற பாைலில் ஒரு மபாருரை உணர்த்துவதாக 

அர த்துப் பாடுவர். சில ே யங்களில் ஒசை பாைலில் இருசவறு மபாருள் அர யு ாறும் பாடுவர். 

பலமபாருள்ரை உணர்த்தும்  மோல்லும், மோற்கரைப் பிரிப்பதற்கு ஏற்றவாறு பல மபாருள் தரும் 

மோற்மதாைரும் உண்டு. இத்தரகய மோற்கரையும் மோற்மதாைர்கரையும் ரகயாள்வரத இைட்டுற 

ம ாழிதலணி அல்லது  சிசலரை அணி என்று கூறுவர்.  சேக்கிைார் தம் மபரியபுைாணத்தின் சுரவரய 

ச லும் கூட்ைவும் ம ருசகற்றவும் இச்சிசலரையணியிரை ஆங்காங்சக ரகயாண்டுள்ைார் என்பரத 

இதன் மூலம் அறியமுடிகிறது. 
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ச லும் இச்சிசலரையாைது ஒரு மோல்ரலக்மகாண்டும், ஒரு மோற்மறாைரைக்மகாண்டும், 

பல்சவறு மபாருள்கரை அறிந்துமகாள்ை துரணபுரிகின்றது. இலக்கிய இலக்கண வல்லவர் பலரும் த து 

இலக்கியங்களிலும் மோற்மபாழிவுகளிலும் சிசலரையணிரயச் சிறப்பாகக் ரகயாண்டுள்ைைர். பல 

இலக்கிய இலக்கண வைங்கரைக் மகாண்ைர ந்துள்ை மபரியபுைாணத்திற்கு, சிசலரையணியாைது 

ச லும் அணிசேர்க்கின்றது. 

இலக்கியப் பயிற்சியாைது நுட்ப ாை அறிவு நலத்ரதப் மபறுவதற்கும், ஒழுகலாறுகரை 

மநறிப்படுத்துவதற்கும் பயன்பைசவண்டும். ஒருவரகயாை மோல்லர ப்புக்கள், அவற்ரறப் பிரிக்கும் 

திறைால் இைண்டு மூன்று வரகயாை மபாருள் அர திகரைத் தருகின்றை. இதற்கு மோல்லாளுர யும், 

இலக்கண அறிவும் சவண்டும். மோல்லவரும் கருத்துக்களில் மதளிவும் இருத்தல் அவசியம்.  

 சேக்கிைாரின் மபரியபுைாணத்தில் அர ந்து அணிமேய்யும் சிசலரையணி, சிந்தரைரயத் 

தூண்டும் வித ாகமும் இலக்கியத்ரதச் மேம்ர படுத்துவதாகவும் அர ந்துள்ைது. 
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